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i &+ v Consignment No.: 18182329
Supplier - . Joma-Polytec Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14248
Plant: GmbH
Supplier - No. :%1000157 Customer - I?' 3 521702 Storage location:
= B,
Joma-Polytec GmbH GETRAG S.P.A. Consumption Place:
Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: ° 001
freight Forwrder: 60025
Héfelstrafe 17-19 70026 MODUGNQO (BARI) -Name: SCHWEITZER
72411 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping 43,4608
Weight:
Delivery Note  Reference Customer Quantity MENG Change Status Qrder No.
LS-Date Reference Supplier . Additional Data
Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Number Customer Capacity
18407794 2517054000 960,00 piece S C004400_MIP_2 E 550003893401
12.03.2018 29801 SCHUTZKAPPE
1 Europalette 1 - M7123 860,00
2 TBA-520045 16 - M7213 60,00
3 PE-Abgchluffdeckel 1 - M7124
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CMR-Frachtbrief

Sendungsnr.: 18-001966 vom 12.03.2018

Ludwigsburg, 12.03.2018
Seite T von 1

AR

1| Absender / Expediteur

JOMA POLYTEC
Hofelstr 17-19
72411 BODELSHAUSEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Ce tfransport st soumis, nonobslant foute
gentelligen Abmachung den Bestimmungen des ¢lause contrafre, & [a Convenlion relative au

Ubereinkommens Ober den Beférderungsvertrag contrat de  fransport Internatienal des
im intern, StraBengGterverkehr (CMR). marchandises par route (MR},

2 Empianger / Destinataire

GETRAG SPA

ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

6 FrachifGhrer / Transporteur Benutzte Gen,~-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. L b o
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Sfrafie 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour fa livraison de la marchandise

Orl/ Lisu MODUGNO
Land/Pays  [talien
Datum/Date  15,03.2018

Zolt/ Temps

4 Ort und Tap der Obemahme / Lieu et date de la prise en charge da |a marchandise

%7 Nachfolgender Frachtfthrar / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/Lieu BODELSHAUSEN
Land/Pays  Deufschiand
Datum/Dale 42,03.2018

Zeit f Temps

5 Belgeftgte Dokumente f Documents annexes

Vorbehalte und Bamarkungen des Frachtféhrer /
Réservas at obsenvations des fransporteurs

Unterschrift und Stempel das Absandars
Signature et timbra fexpaditeur

9 Pos. 10 ZalcheryNr. Arzahlder LM 4 2 Arder Vaipackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
Mo, Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, kg cbm
1 18407794 1 EP Getriebatelle
8 :
S 1,00 EP 44,00
16 Anwalsungen des Absendars 17 Angahen zur Ermitilung der Tarifkilomster mit Grenzilbergéingen
von , bis km
Frachtzahl i IP ipllon daffranchl t Besondere Verainb: 9 vgntionsparticulieres
1§ Fra ungsarwalsung / Prescription daffranchissemen 24 Beso Klw @H%\_ E_?l Fﬁa&@ E [L S.rl.
urirpl=Rachoungan Empkinger Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno {BA)
19 i Amtliches Kennzeichen Nutzlastin
i 15 MAR 2018
Fehrer
29 Banutzter Grenziibargang " %&;éﬁ%ﬁ&iﬁ?ﬁgﬁ?ﬂﬁ rvgam IDate
20JOMA POLYTEGC 23 SCHWEITZER GmbH & Co, velifiggath@yaiita e quantita
D-72411 BODELSHAUSEN D-71634 Ludwigsburg I-70026 MODUGNO

Untarschrift und Stempel des Frachffthrers
Signature et timbra du transportaur

Unterschrift und Stampel des Empfangers
Signature et timbre de dastinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschéftsfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
internet: www.schweltzer-logistik.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540800

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



